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AGREEMENT ON TEXTILES AND CLOTHING

Members,

Recalling that Ministers agreed at Punta del Este that "negotiations in the area of textiles and
clothing shall aim to formulate modalities that would permit the eventual integration of this sector into
GATT on the basis of strengthened GATT rules and disciplines, thereby also contributing to the objective
of further liberalization of trade";

Recalling also that in the April 1989 Decision of the Trade Negotiations Committee it was agreed
that the process of integration should commence following the conclusion of the Uruguay Round of
Multilateral Trade Negotiations and should be progressive in character;

Recalling further that it was agreed that special treatment should be accorded to the least-
developed country Members;

 Hereby agree as follows:

A rticle 1

1. This Agreement sets out provisions to be applied by Members during a transition period for
the integration of the textiles and clothing sector into GATT 1994.

2. Members agree to use the provisions of paragraph 18 of Article 2 and paragraph 6(b) of Article 6
in such a way as to permit meaningful increases in access possibilities for small suppliers and the
development of commercially significant trading opportunities for new entrants in the field of textiles
and clothing trade.1

3. Members shall have due regard to the situation of those Members which have not accepted
the Protocols extending the Arrangement Regarding International Trade in Textiles (referred to in this
Agreement as the "MFA") since 1986 and, to the extent possible, shall afford them special treatment
in applying the provisions of this Agreement.

4. Members agree that the particular interests of the cotton-producing exporting Members should,
in consultation with them, be reflected in the implementation of the provisions of this Agreement.

5. In order to facilitate the integration of the textiles and clothing sector into GATT 1994, Members
should allow for continuous autonomous industrial adjustment and increased competition in their markets.

6. Unless otherwise provided in this Agreement, its provisions shall not affect the rights and
obligations of Members under the provisions of the WTO Agreement and the Multilateral Trade
Agreements.

7. The textile and clothing products to which this Agreement applies are set out in the Annex.

                                                                   

     1To the extent possible, exports from a least-developed country Member may also benefit from this provision.
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A rticle 2

1. All quantitative restrictions within bilateral agreements maintained under Article 4 or notified
under Article 7 or 8 of the MFA in force on the day before the entry into force of the WTO Agreement
shall, within 60 days following such entry into force, be notified in detail, including the restraint levels,
growth rates and flexibility provisions, by the Members maintaining such restrictions to the Textiles
Monitoring Body provided for in Article 8 (referred to in this Agreement as the "TMB"). Members
agree that as of the date of entry into force of the WTO Agreement, all such restrictions maintained
between GATT 1947 contracting parties, and in place on the day before such entry into force, shall
be governed by the provisions of this Agreement.

2. The TMB shall circulate these notifications to all Members for their information. It is open
to any Member to bring to the attention of the TMB, within 60 days of the circulation of the notifications,
any observations it deems appropriate with regard to such notifications. Such observations shall be
circulated to the other Members for their information. The TMB may make recommendations, as
appropriate, to the Members concerned.

3. When the 12-month period of restrictions to be notified under paragraph 1 does not coincide
with the 12-month period immediately preceding the date of entry into force of the WTO Agreement,
the Members concerned should mutually agree on arrangements to bring the period of restrictions into
line with the agreement year2, and to establish notional base levels of such restrictions in order to
implement the provisions of this Article. Concerned Members agree to enter into consultations promptly
upon request with a view to reaching such mutual agreement. Any such arrangements shall take into
account, inter alia, seasonal patterns of shipments in recent years. The results of these consultations
shall be notified to the TMB, which shall make such recommendations as it deems appropriate to the
Members concerned.

4. The restrictions notified under paragraph 1 shall be deemed to constitute the totality of such
restrictions applied by the respective Members on the day before the entry into force of the WTO
Agreement. No new restrictions in terms of products or Members shall be introduced except under
the provisions of this Agreement or relevant GATT 1994 provisions.3 Restrictions not notified within
60 days of the date of entry into force of the WTO Agreement shall be terminated forthwith.

5. Any unilateral measure taken under Article 3 of the MFA prior to the date of entry into force
of the WTO Agreement may remain in effect for the duration specified therein, but not exceeding
12 months, if it has been reviewed by the Textiles Surveillance Body (referred to in this Agreement
as the "TSB") established under the MFA. Should the TSB not have had the opportunity to review
any such unilateral measure, it shall be reviewed by the TMB in accordance with the rules and procedures
governing Article 3 measures under the MFA. Any measure applied under an MFA Article 4 agreement
prior to the date of entry into force of the WTO Agreement that is the subject of a dispute which the
TSB has not had the opportunity to review shall also be reviewed by the TMB in accordance with the
MFA rules and procedures applicable for such a review.

6. On the date of entry into force of the WTO Agreement, each Member shall integrate into GATT
1994 products which accounted for not less than 16 per cent of the total volume of the Member’s 1990
imports of the products in the Annex, in terms of HS lines or categories. The products to be integrated

                                                                   

     2The "agreement year" is defined to mean a 12-month period beginning from the date of entry into force of the WTO
Agreement and at the subsequent 12-month intervals.

     3The relevant GATT 1994 provisions shall not include Article XIX in respect of products not yet integrated into GATT 1994,
except as specifically provided in paragraph 3 of the Annex.
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12. The base levels of the restrictions on the remaining products, mentioned in paragraph 8, shall
be the restraint levels referred to in paragraph 1.

13. During Stage 1 of this Agreement (from the date of entry into force of the WTO Agreement
to the 36th month that it is in effect, inclusive) the level of each restriction under MFA bilateral
agreements in force for the 12-month period prior to the date of entry into force of the WTO Agreement
shall be increased annually by not less than the growth rate established for the respective restrictions,
increased by 16 per cent.

14. Except where the Council for Trade in Goods or the Dispute Settlement Body decides otherwise
under paragraph 12 of Article 8, the level of each remaining restriction shall be increased annually
during subsequent stages of this Agreement by not less than the following:

(a) for Stage 2 (from the 37th to the 84th month that the WTO Agreement is in effect,
inclusive), the growth rate for the respective restrictions during Stage 1, increased by
25 per cent;

(b) for Stage 3 (from the 85th to the 120th month that the WTO Agreement is in effect,
inclusive), the growth rate for the respective restrictions during Stage 2, increased by
27 per cent.

15. Nothing in this Agreement shall prevent a Member from eliminating any restriction maintained
pursuant to this Article, effective at the beginning of any agreement year during the transition period,
provided the exporting Member concerned and the TMB are notified at least three months prior to the
elimination coming into effect. The period for prior notification may be shortened to 30 days with
the agreement of the restrained Member. The TMB shall circulate such notifications to all Members.
In considering the elimination of restrictions as envisaged in this paragraph, the Members concerned
shall take into account the treatment of similar exports from other Members.

16. Flexibility provisions, i.e. swing, carryover and carry forward, applicable to all restrictions
maintained pursuant to this Article, shall be the same as those provided for in MFA bilateral agreements
for the 12-month period prior to the entry into force of the WTO Agreement. No quantitative limits
shall be placed or maintained on the combined use of swing, carryover and carry forward.

17. Administrative arrangements, as deemed necessary in relation to the implementation of any
provision of this Article, shall be a matter for agreement between the Members concerned. Any such
arrangements shall be notified to the TMB. 

18. As regards those Members whose exports are subject to restrictions on the day before the entry
into force of the WTO Agreement and whose restrictions represent 1.2 per cent or less of the total volume
of the restrictions applied by an importing Member as of 31 December 1991 and notified under this
Article, meaningful improvement in access for their exports shall be provided, at the entry into force
of the WTO Agreement and for the duration of this Agreement, through advancement by one stage
of the growth rates set out in paragraphs 13 and 14, or through at least equivalent changes as may be
mutually agreed with respect to a different mix of base levels, growth and flexibility provisions. Such
improvements shall be notified to the TMB.

19. In any case, during the duration of this Agreement, in which a safeguard measure is initiated
by a Member under Article XIX of GATT 1994 in respect of a particular product during a period of
one year immediately following the integration of that product into GATT 1994 in accordance with
the provisions of this Article, the provisions of Article XIX, as interpreted by the Agreement on
Safeguards, will apply, save as set out in paragraph 20.
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20. Where such a measure is applied using non-tariff means, the importing Member concerned
shall apply the measure in a manner as set forth in paragraph 2(d) of Article XIII of GATT 1994 at
the request of any exporting Member whose exports of such products were subject to restrictions under
this Agreement at any time in the one-year period immediately prior to the initiation of the safeguard
measure. The exporting Member concerned shall administer such a measure. The applicable level
shall not reduce the relevant exports below the level of a recent representative period, which shall
normally be the average of exports from the Member concerned in the last three representative years
for which statistics are available. Furthermore, when the safeguard measure is applied for more than
one year, the applicable level shall be progressively liberalized at regular intervals during the period
of application. In such cases the exporting Member concerned shall not exercise the right of suspending
substantially equivalent concessions or other obligations under paragraph 3(a) of Article XIX of GATT
1994.

21. The TMB shall keep under review the implementation of this Article. It shall, at the request
of any Member, review any particular matter with reference to the implementation of the provisions
of this Article. It shall make appropriate recommendations or findings within 30 days to the Member
or Members concerned, after inviting the participation of such Members.

A rticle 3

1. Within 60 days following the date of entry into force of the WTO Agreement, Members
maintaining restrictions4 on textile and clothing products (other than restrictions maintained under the
MFA and covered by the provisions of Article 2), whether consistent with GATT 1994 or not, shall
(a) notify them in detail to the TMB, or (b) provide to the TMB notifications with respect to them which
have been submitted to any other WTO body. The notifications should, wherever applicable, provide
information with respect to any GATT 1994 justification for the restrictions, including GATT 1994
provisions on which they are based.

2. Members maintaining restrictions falling under paragraph 1, except those justified under a GATT
1994 provision, shall either:

(a) bring them into conformity with GATT 1994 within one year following the entry into
force of the WTO Agreement, and notify this action to the TMB for its information;
or

(b) phase them out progressively according to a programme to be presented to the TMB
by the Member maintaining the restrictions not later than six months after the date of
entry into force of the WTO Agreement. This programme shall provide for all
restrictions to be phased out within a period not exceeding the duration of this
Agreement. The TMB may make recommendations to the Member concerned with
respect to such a programme.

3. During the duration of this Agreement, Members shall provide to the TMB, for its information,
notifications submitted to any other WTO bodies with respect to any new restrictions or changes in
existing restrictions on textile and clothing products, taken under any GATT 1994 provision, within
60 days of their coming into effect.

4. It shall be open to any Member to make reverse notifications to the TMB, for its information,
in regard to the GATT 1994 justification, or in regard to any restrictions that may not have been notified

                                                                   

     4Restrictions denote all unilateral quantitative restrictions, bilateral arrangements and other measures having a similar
effect.
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A rticle 6

1. Members recognize that during the transition period it may be necessary to apply a specific
transitional safeguard mechanism (referred to in this Agreement as "transitional safeguard"). The
transitional safeguard may be applied by any Member to products covered by the Annex, except those
integrated into GATT 1994 under the provisions of Article 2. Members not maintaining restrictions
falling under Article 2 shall notify the TMB within 60 days following the date of entry into force of
the WTO Agreement, as to whether or not they wish to retain the right to use the provisions of this
Article. Members which have not accepted the Protocols extending the MFA since 1986 shall make
such notification within 6 months following the entry into force of the WTO Agreement. The transitional
safeguard should be applied as sparingly as possible, consistently with the provisions of this Article
and the effective implementation of the integration process under this Agreement.

2. Safeguard action may be taken under this Article when, on the basis of a determination by a
Member5, it is demonstrated that a particular product is being imported into its territory in such increased
quantities as to cause serious damage, or actual threat thereof, to the domestic industry producing like
and/or directly competitive products. Serious damage or actual threat thereof must demonstrably be
caused by such increased quantities in total imports of that product and not by such other factors as
technological changes or changes in consumer preference.

3. In making a determination of serious damage, or actual threat thereof, as referred to in
paragraph 2, the Member shall examine the effect of those imports on the state of the particular industry,
as reflected in changes in such relevant economic variables as output, productivity, utilization of capacity,
inventories, market share, exports, wages, employment, domestic prices, profits and investment; none
of which, either alone or combined with other factors, can necessarily give decisive guidance.

4. Any measure invoked pursuant to the provisions of this Article shall be applied on a Member-by-
Member basis. The Member or Members to whom serious damage, or actual threat thereof, referred
to in paragraphs 2 and  3, is attributed, shall be determined on the basis of a sharp and substantial increase
in imports, actual or imminent6, from such a Member or Members individually, and on the basis of
the level of imports as compared with imports from other sources, market share, and import and domestic
prices at a comparable stage of commercial transaction; none of these factors, either alone or combined
with other factors, can necessarily give decisive guidance. Such safeguard measure shall not be applied
to the exports of any Member whose exports of the particular product are already under restraint under
this Agreement.

5. The period of validity of a determination of serious damage or actual threat thereof for the purpose
of invoking safeguard action shall not exceed 90 days from the date of initial notification as set forth
in paragraph 7.

6. In the application of the transitional safeguard, particular account shall be taken of the interests
of exporting Members as set out below:

                                                                   

     5A customs union may apply a safeguard measure as a single unit or on behalf of a member State. When a customs union
applies a safeguard measure as a single unit, all the requirements for the determination of serious damage or actual threat
thereof under this Agreement shall be based on the conditions existing in the customs union as a whole. When a safeguard
measure is applied on behalf of a member State, all the requirements for the determination of serious damage, or actual threat
thereof, shall be based on the conditions existing in that member State and the measure shall be limited to that member State.

     6Such an imminent increase shall be a measurable one and shall not be determined to exist on the basis of allegation,
conjecture or mere possibility arising, for example, from the existence of production capacity in the exporting Members.
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(b) the date of removal of the previous restraint put in place pursuant to the provisions
of this Article or of the MFA

in which case the level shall not be less than the higher of (i) the level of restraint for the last 12-month
period during which the product was under restraint, or (ii) the level of restraint provided for in
paragraph 8.

16. When a Member which is not maintaining a restraint under Article 2 decides to apply a restraint
pursuant to the provisions of this Article, it shall establish appropriate arrangements which: (a) take
full account of such factors as established tariff classification and quantitative units based on normal
commercial practices in export and import transactions, both as regards fibre composition and in terms
of competing for the same segment of its domestic market, and (b) avoid over-categorization. The
request for consultations referred to in paragraphs 7 or 11 shall include full information on such
arrangements.

A rticle 7

1. As part of the integration process and with reference to the specific commitments undertaken
by the Members as a result of the Uruguay Round, all Members shall take such actions as may be
necessary to abide by GATT 1994 rules and disciplines so as to:

(a) achieve improved access to markets for textile and clothing products through such
measures as tariff reductions and bindings, reduction or elimination of non-tariff barriers,
and facilitation of customs, administrative and licensing formalities; 

(b) ensure the application of policies relating to fair and equitable trading conditions as
regards textiles and clothing in such areas as dumping and anti-dumping rules and
procedures, subsidies and countervailing measures, and protection of intellectual property
rights; and

(c) avoid discrimination against imports in the textiles and clothing sector when taking
measures for general trade policy reasons.

Such actions shall be without prejudice to the rights and obligations of Members under GATT 1994.

2. Members shall notify to the TMB the actions referred to in paragraph 1 which have a bearing
on the implementation of this Agreement. To the extent that these have been notified to other WTO
bodies, a summary, with reference to the original notification, shall be sufficient to fulfil the requirements
under this paragraph. It shall be open to any Member to make reverse notifications to the TMB. 

3. Where any Member considers that another Member has not taken the actions referred to in
paragraph 1, and that the balance of rights and obligations under this Agreement has been upset, that
Member may bring the matter before the relevant WTO bodies and inform the TMB. Any subsequent
findings or conclusions by the WTO bodies concerned shall form a part of the TMB's comprehensive
report.
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11. In order to oversee the implementation of this Agreement, the Council for Trade in Goods shall
conduct a major review before the end of each stage of the integration process. To assist in this review,
the TMB shall, at least five months before the end of each stage, transmit to the Council for Trade
in Goods a comprehensive report on the implementation of this Agreement during the stage under review,
in particular in matters with regard to the integration process, the application of the transitional safeguard
mechanism, and relating to the application of GATT 1994 rules and disciplines as defined in
Articles 2, 3, 6 and 7 respectively. The TMB's comprehensive report may include any recommendation
as deemed appropriate by the TMB to the Council for Trade in Goods.

12. In the light of its review the Council for Trade in Goods shall by consensus take such decisions
as it deems appropriate to ensure that the balance of rights and obligations embodied in this Agreement
is not being impaired. For the resolution of any disputes that may arise with respect to matters referred
to in Article 7, the Dispute Settlement Body may authorize, without prejudice to the final date set out
under Article 9, an adjustment to paragraph 14 of Article 2, for the stage subsequent to the review,
with respect to any Member found not to be complying with its obligations under this Agreement.

A rticle 9

This Agreement and all restrictions thereunder shall stand terminated on the first day of the
121st month that the WTO Agreement is in effect, on which date the textiles and clothing sector shall
be fully integrated into GATT 1994. There shall be no extension of this Agreement.
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ANNEX

LIST OF PRODUCTS COVERED BY THIS AGREEMENT 

1. This Annex lists textile and clothing products defined by Harmonized Commodity Description
and Coding System (HS) codes at the six-digit level.

2. Actions under the safeguard provisions in Article 6 will be taken with respect to particular textile
and clothing products and not on the basis of the HS lines per se.

3. Actions under the safeguard provisions in Article 6 of this Agreement shall not apply to:

(a) developing country Members' exports of handloom fabrics of the cottage industry, or
hand-made cottage industry products made of such handloom fabrics, or traditional
folklore handicraft textile and clothing products, provided that such products are properly
certified under arrangements established between the Members concerned;

(b) historically traded textile products which were internationally traded in commercially
significant quantities prior to 1982, such as bags, sacks, carpetbacking, cordage, luggage,
mats, mattings and carpets typically made from fibres such as jute, coir, sisal, abaca,
maguey and henequen;

(c) products made of pure silk.

For such products, the provisions of Article XIX of GATT 1994, as interpreted by the Agreement on
Safeguards, shall be applicable.
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HS No. Product Description

5212.13 Woven fabrics of cotton, weighing not more than 200 g/m2, dyed, nes
5212.14 Woven fabrics of cotton,</=200g/m2, of yarns of different colours, nes
5212.15 Woven fabrics of cotton, weighing not more than 200 g/m2, printed, nes
5212.21 Woven fabrics of cotton, weighing more than 200 g/m2, unbleached, nes
5212.22 Woven fabrics of cotton, weighing more than 200 g/m2, bleached, nes
5212.23 Woven fabrics of cotton, weighing more than 200 g/m2, dyed, nes
5212.24 Woven fabrics of cotton, >200 g/m2, of yarns of different colours, nes
5212.25 Woven fabrics of cotton, weighing more than 200 g/m2, printed, nes

Ch. 53 Other vegetable textile fibres; paper yarn & woven fab
5306.10 Flax yarn, single
5306.20 Flax yarn, multile (folded) or cabled
5307.10 Yarn of jute or of other textile bast fibres, single
5307.20 Yarn of jute or of oth textile bast fibres, multiple (folded) or cabled
5308.20 True hemp yarn
5308.90 Yarn of other vegetable textile fibres
5309.11 Woven fabrics, containg 85% or more by weight of flax, unbleached or bl
5309.19 Woven fabrics, containing 85% or more by weight of flax, other than unbl or bl
5309.21 Woven fabrics of flax, containg <85% by weight of flax, unbleached or bl
5309.29 Woven fabrics of flax, containing <85% by weight of flax, other than unbl or bl
5310.10 Woven fabrics of jute or of other textile bast fibres, unbleached
5310.90 Woven fabrics of jute or of other textile bast fibres, other than unbleached
5311.00 Woven fabrics of oth vegetable textile fibres; woven fab of paper yarn

Ch. 54 Man-made filaments
5401.10 Sewing thread of synthetic filaments
5401.20 Sewing thread of artificial filaments
5402.10 High tenacity yarn (other than sewg thread),nylon/oth polyamides fi, nt put up
5402.20 High tenacity yarn (other than sewg thread),of polyester filaments, not put up
5402.31 Texturd yarn nes, of nylon/oth polyamides fi,</=50tex/s.y.,not put up
5402.32 Texturd yarn nes, of nylon/oth polyamides fi,>50 tex/s.y.,not put up
5402.33 Textured yarn nes, of polyester filaments, not put up for retail sale
5402.39 Textured yarn of synthetic filaments, nes, not put up
5402.41 Yarn of nylon or other polyamides fi, single, untwisted, nes, not put up
5402.42 Yarn of polyester filaments, partially oriented, single, nes, not put up
5402.43 Yarn of polyester filaments, single, untwisted, nes, not put up
5402.49 Yarn of synthetic filaments, single, untwisted, nes, not put up
5402.51 Yarn of nylon or other polyamides fi, single, >50 turns/m, not put up
5402.52 Yarn of polyester filaments, single, >50 turns per metre, not put up
5402.59 Yarn of synthetic filaments, single,>50 turns per metre, nes, not put up
5402.61 Yarn of nylon or other polyamides fi, multiple, nes, not put up
5402.62 Yarn of polyester filaments, multiple, nes, not put up
5402.69 Yarn of synthetic filaments, multiple, nes, not put up
5403.10 High tenacity yarn (other than sewg thread),of viscose rayon filamt, nt put up
5403.20 Textured yarn nes, of artificial filaments, not put up for retail sale
5403.31 Yarn of viscose rayon filaments, single, untwisted, nes, not put up
5403.32 Yarn of viscose rayon filaments, single,>120 turns per m, nes, nt put up
5403.33 Yarn of cellulose acetate filaments, single, nes, not put up
5403.39 Yarn of artificial filaments, single, nes, not put up
5403.41 Yarn of viscose rayon filaments, multiple, nes, not put up
5403.42 Yarn of cellulose acetate filaments, multiple, nes, not put up
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HS No. Product Description

5504.10 Staple fibres of viscose, not carded or combed
5504.90 Artificial staple fibres, other than viscose, not carded or combed
5505.10 Waste of synthetic fibres
5505.20 Waste of artificial fibres
5506.10 Staple fibres of nylon or other polyamides, carded or combed
5506.20 Staple fibres of polyesters, carded or combed
5506.30 Staple fibres of acrylic or modacrylic, carded or combed
5506.90 Synthetic staple fibres, carded or combed, nes
5507.00 Artificial staple fibres, carded or combed
5508.10 Sewing thread of synthetic staple fibres
5508.20 Sewing thread of artificial staple fibres
5509.11 Yarn,>/=85% nylon or other polyamides staple fibres, single, not put up
5509.12 Yarn,>/=85% nylon o oth polyamides staple fibres, multi, not put up, nes
5509.21 Yarn,>/=85% of polyester staple fibres, single, not put up
5509.22 Yarn,>/=85% of polyester staple fibres, multiple, not put up, nes
5509.31 Yarn,>/=85% of acrylic or modacrylic staple fibres, single, not put up
5509.32 Yarn,>/=85% acrylic/modacrylic staple fibres, multiple, not put up, nes
5509.41 Yarn,>/=85% of other synthetic staple fibres, single, not put up
5509.42 Yarn,>/=85% of other synthetic staple fibres, multiple, not put up, nes
5509.51 Yarn of polyester staple fibres mixd w/ arti staple fib, not put up, nes
5509.52 Yarn of polyester staple fib mixd w wool/fine animal hair, nt put up, nes
5509.53 Yarn of polyester staple fibres mixed with cotton, not put up, nes
5509.59 Yarn of polyester staple fibres, not put up, nes
5509.61 Yarn of acrylic staple fib mixd w wool/fine animal hair, not put up, nes
5509.62 Yarn of acrylic staple fibres mixed with cotton, not put up, nes
5509.69 Yarn of acrylic staple fibres, not put up, nes
5509.91 Yarn of oth synthetic staple fibres mixed w/wool/fine animal hair, nes
5509.92 Yarn of other synthetic staple fibres mixed with cotton, not put up, nes
5509.99 Yarn of other synthetic staple fibres, not put up, nes
5510.11 Yarn,>/=85% of artificial staple fibres, single, not put up
5510.12 Yarn,>/=85% of artificial staple fibres, multiple, not put up, nes
5510.20 Yarn of artificl staple fib mixd w wool/fine animal hair, not put up, nes
5510.30 Yarn of artificial staple fibres mixed with cotton, not put up, nes
5510.90 Yarn of artificial staple fibres, not put up, nes
5511.10 Yarn,>/=85% of synthetic staple fibres, other than sewing thread, put up
5511.20 Yarn, <85% of synthetic staple fibres, put up for retail sale, nes
5511.30 Yarn of artificial fibres (other than sewing thread), put up for retail sale
5512.11 Woven fabrics, containing>/=85% of polyester staple fibres, unbl or bl
5512.19 Woven fabrics, containg>/=85% of polyester staple fibres, other than unbl or bl
5512.21 Woven fabrics, containg>/=85% of acrylic staple fibres, unbleached or bl
5512.29 Woven fabrics, containing>/=85% of acrylic staple fibres, other than unbl or bl
5512.91 Woven fabrics, containing>/=85% of oth synthetic staple fibres, unbl/bl
5512.99 Woven fabrics, containg>/=85% of other synthetic staple fib, other than unbl/bl
5513.11 Plain weave polyest stapl fib fab,<85%,mixd w/cottn,</=170g/m2, unbl/bl
5513.12 Twill weave polyest stapl fib fab,<85%,mixd w/cottn,</=170g/m2, unbl/bl
5513.13 Woven fab of polyest staple fib,<85% mixd w/cot,</=170g/m2, unbl/bl, nes
5513.19 Woven fabrics of oth syn staple fib,<85%,mixd w/cot,</=170g/m2, unbl/bl
5513.21 Plain weave polyester staple fib fab,<85%,mixd w/cotton,</=170g/m2, dyd
5513.22 Twill weave polyest staple fib fab,<85%,mixd w/cotton,</=170g/m2, dyd
5513.23 Woven fab of polyester staple fib,<85%,mixd w/cot,</=170 g/m2, dyd, nes
5513.29 Woven fabrics of oth syn staple fib,<85% mixd w/cotton,</=170g/m2, dyed
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HS No. Product Description

6116.10 Gloves impregnated, coated or covered with plastics or rubber, knitted
6116.91 Gloves, mittens and mitts, nes, of wool or fine animal hair, knitted
6116.92 Gloves, mittens and mitts, nes, of cotton, knitted
6116.93 Gloves, mittens and mitts, nes, of synthetic fibres, knitted
6116.99 Gloves, mittens and mitts, nes, of other textile materials, knitted
6117.10 Shawls, scarves, veils and the like, of textile materials, knitted
6117.20 Ties, bow ties and cravats, of textile materials, knitted
6117.80 Clothing accessories nes, of textile materials, knitted
6117.90 Parts of garments/of clothg accessories, of textile materials, knittd

Ch. 62 Art of apparel & clothing access, not knitted/crocheted
6201.11 Mens/boys overcoats&similar articles of wool/fine animal hair, not knit
6201.12 Mens/boys overcoats and similar articles of cotton, not knitted
6201.13 Mens/boys overcoats & similar articles of man-made fibres, not knitted
6201.19 Mens/boys overcoats&sim articles of oth textile materials, not knittd
6201.91 Mens/boys anoraks&similar articles, of wool/fine animal hair, not knittd
6201.92 Mens/boys anoraks and similar articles, of cotton, not knitted
6201.93 Mens/boys anoraks and similar articles, of man-made fibres, not knitted
6201.99 Mens/boys anoraks&similar articles, of oth textile materials, not knittd
6202.11 Womens/girls overcoats&sim articles of wool/fine animal hair nt knit
6202.12 Womens/girls overcoats and similar articles of cotton, not knitted
6202.13 Womens/girls overcoats&sim articles of man-made fibres, not knittd
6202.19 Womens/girls overcoats&similar articles of other textile mat, not knit
6202.91 Womens/girls anoraks&similar article of wool/fine animal hair, not knit
6202.92 Womens/girls anoraks and similar article of cotton, not knitted
6202.93 Womens/girls anoraks & similar article of man-made fibres, not knitted
6202.99 Womens/girls anoraks&similar article of oth textile materials, not knit
6203.11 Mens/boys suits, of wool or fine animal hair, not knitted
6203.12 Mens/boys suits, of synthetic fibres, not knitted
6203.19 Mens/boys suits, of other textile materials, not knitted
6203.21 Mens/boys ensembles, of wool or fine animal hair, not knitted
6203.22 Mens/boys ensembles, of cotton, not knitted
6203.23 Mens/boys ensembles, of synthetic fibres, not knitted
6203.29 Mens/boys ensembles, of other textile materials, not knitted
6203.31 Mens/boys jackets and blazers, of wool or fine animal hair, not knitted
6203.32 Mens/boys jackets and blazers, of cotton, not knitted
6203.33 Mens/boys jackets and blazers, of synthetic fibres, not knitted
6203.39 Mens/boys jackets and blazers, of other textile materials, not knitted
6203.41 Mens/boys trousers and shorts, of wool or fine animal hair, not knitted
6203.42 Mens/boys trousers and shorts, of cotton, not knitted
6203.43 Mens/boys trousers and shorts, of synthetic fibres, not knitted
6203.49 Mens/boys trousers and shorts, of other textile materials, not knitted
6204.11 Womens/girls suits, of wool or fine animal hair, not knitted
6204.12 Womens/girls suits, of cotton, not knitted
6204.13 Womens/girls suits, of synthetic fibres, not knitted
6204.19 Womens/girls suits, of other textile materials, not knitted
6204.21 Womens/girls ensembles, of wool or fine animal hair, not knitted
6204.22 Womens/girls ensembles, of cotton, not knitted
6204.23 Womens/girls ensembles, of synthetic fibres, not knitted
6204.29 Womens/girls ensembles, of other textile materials, not knitted
6204.31 Womens/girls jackets, of wool or fine animal hair, not knitted
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6204.32 Womens/girls jackets, of cotton, not knitted
6204.33 Womens/girls jackets, of synthetic fibres, not knitted
6204.39 Womens/girls jackets, of other textile materials, not knitted
6204.41 Womens/girls dresses, of wool or fine animal hair, not knitted
6204.42 Womens/girls dresses, of cotton, not knitted
6204.43 Womens/girls dresses, of synthetic fibres, not knitted
6204.44 Womens/girls dresses, of artificial fibres, not knitted
6204.49 Womens/girls dresses, of other textile materials, not knitted
6204.51 Womens/girls skirts, of wool or fine animal hair, not knitted
6204.52 Womens/girls skirts, of cotton, not knitted
6204.53 Womens/girls skirts, of synthetic fibres, not knitted
6204.59 Womens/girls skirts, of other textile materials, not knitted
6204.61 Womens/girls trousers & shorts, of wool or fine animal hair, not knitted
6204.62 Womens/girls trousers and shorts, of cotton, not knitted
6204.63 Womens/girls trousers and shorts, of synthetic fibres, not knitted
6204.69 Womens/girls trousers & shorts, of other textile materials, not knitted
6205.10 Mens/boys shirts, of wool or fine animal hair, not knitted
6205.20 Mens/boys shirts, of cotton, not knitted
6205.30 Mens/boys shirts, of man-made fibres, not knitted
6205.90 Mens/boys shirts, of other textile materials, not knitted
6206.10 Womens/girls blouses and shirts, of silk or silk waste, not knitted
6206.20 Womens/girls blouses & shirts, of wool or fine animal hair, not knitted
6206.30 Womens/girls blouses and shirts, of cotton, not knitted
6206.40 Womens/girls blouses and shirts, of man-made fibres, not knitted
6206.90 Womens/girls blouses and shirts, of other textile materials, not knitted
6207.11 Mens/boys underpants and briefs, of cotton, not knitted
6207.19 Mens/boys underpants and briefs, of other textile materials, not knitted
6207.21 Mens/boys nightshirts and pyjamas, of cotton, not knitted
6207.22 Mens/boys nightshirts and pyjamas, of man-made fibres, not knitted
6207.29 Mens/boys nightshirts & pyjamas, of other textile materials, not knitted
6207.91 Mens/boys bathrobes, dressing gowns, etc of cotton, not knitted
6207.92 Mens/boys bathrobes, dressing gowns, etc of man-made fibres, not knitted
6207.99 Mens/boys bathrobes, dressg gowns, etc of oth textile materials, not knit
6208.11 Womens/girls slips and petticoats, of man-made fibres, not knitted
6208.19 Womens/girls slips & petticoats, of other textile materials, not knitted
6208.21 Womens/girls nightdresses and pyjamas, of cotton, not knitted
6208.22 Womens/girls nightdresses and pyjamas, of man-made fibres, not knitted
6208.29 Womens/girls nightdresses&pyjamas, of oth textile materials, not knitted
6208.91 Womens/girls panties, bathrobes, etc, of cotton, not knitted
6208.92 Womens/girls panties, bathrobes, etc, of man-made fibres, not knitted
6208.99 Womens/girls panties, bathrobes, etc, of oth textile materials, not knittd
6209.10 Babies garments&clothg accessories of wool o fine animal hair, not knit
6209.20 Babies garments and clothing accessories of cotton, not knitted
6209.30 Babies garments & clothing accessories of synthetic fibres, not knitted
6209.90 Babies garments&clothg accessories of oth textile materials, not knittd
6210.10 Garments made up of textile felts and of nonwoven textile fabrics
6210.20 Mens/boys overcoats&similar articles of impreg, ctd, cov etc, tex wov fab
6210.30 Womens/girls overcoats&sim articles, of impreg, ctd, etc, tex wov fab
6210.40 Mens/boys garments nes, made up of impreg, ctd, cov, etc, textile woven fab
6210.50 Womens/girls garments nes, of impregnatd, ctd, cov, etc, textile woven fab
6211.11 Mens/boys swimwear, of textile materials not knitted
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6302.99 Toilet and kitchen linen, of other textile materials
6303.11 Curtains, drapes, interior blinds&curtain or bed valances, of cotton, knit
6303.12 Curtains, drapes, interior blinds&curtain/bd valances, of syn fib, knittd
6303.19 Curtains, drapes, interior blinds&curtain/bd valances, oth tex mat, knit
6303.91 Curtains/drapes/interior blinds&curtain/bd valances, of cotton, not knit
6303.92 Curtains/drapes/interior blinds curtain/bd valances, of syn fib, nt knit
6303.99 Curtain/drape/interior blind curtain/bd valance, of oth tex mat, nt knit
6304.11 Bedspreads of textile materials, nes, knitted or crocheted
6304.19 Bedspreads of textile materials, nes, not knitted or crocheted
6304.91 Furnishing articles nes, of textile materials, knitted or crocheted
6304.92 Furnishing articles nes, of cotton, not knitted or crocheted
6304.93 Furnishing articles nes, of synthetic fibres, not knitted or crocheted
6304.99 Furnishg articles nes, of oth textile materials, not knittd o crochetd
6305.10 Sacks&bags, for packg of goods, of jute or of other textile bast fibres
6305.20 Sacks and bags, for packing of goods, of cotton
6305.31 Sacks&bags, for packg of goods, of polyethylene or polypropylene strips
6305.39 Sacks & bags, for packing of goods, of other man-made textile materials
6305.90 Sacks and bags, for packing of goods, of other textile materials
6306.11 Tarpaulins, awnings and sunblinds, of cotton
6306.12 Tarpaulins, awnings and sunblinds, of synthetic fibres
6306.19 Tarpaulins, awnings and sunblinds, of other textile materials
6306.21 Tents, of cotton
6306.22 Tents, of synthetic fibres
6306.29 Tents, of other textile materials
6306.31 Sails, of synthetic fibres
6306.39 Sails, of other textile materials
6306.41 Pneumatic mattresses, of cotton
6306.49 Pneumatic mattresses, of other textile materials
6306.91 Camping goods nes, of cotton
6306.99 Camping goods nes, of other textile materials
6307.10 Floor-cloths, dish-cloths, dusters & similar cleaning cloths, of tex mat
6307.20 Life jackets and life belts, of textile materials
6307.90 Made up articles, of textile materials, nes, including dress patterns
6308.00 Sets consistg of woven fab & yarn, for makg up into rugs, tapestries etc
6309.00 Worn clothing and other worn articles

Textile and clothing products in Chapters 30-49, 64-96
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3005.90 Wadding, gauze, bandages and the like

ex 3921.12}
ex 3921.13}
ex 3921.90}

{
{ Woven, knitted or non-woven fabrics coated, covered or laminated with plastics
{
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ex 4202.12}
ex 4202.22}
ex 4202.32}
ex 4202.92}

{
{Luggage, handbags and flatgoods with an outer surface predominantly of textile
{materials
{

ex 6405.20 Footwear with soles and uppers of wool felt
ex 6406.10 Footwear uppers of which 50% or more of the external surface area is textile

material
ex 6406.99 Leg warmers and gaiters of textile material
6501.00 Hat-forms, hat bodies and hoods of felt; plateaux and manchons of felt
6502.00 Hat-shapes, plaited or made by assembling strips of any material
6503.00 Felt hats and other felt headgear
6504.00 Hats & other headgear, plaited or made by assembling strips of any material
6505.90 Hats & other headgear, knitted or made up from lace, or other textile material
6601.10 Umbrellas and sun umbrellas, garden type
6601.91 Other umbrella types, telescopic shaft
6601.99 Other umbrellas
ex 7019.10 Yarns of fibre glass
ex 7019.20 Woven fabrics of fibre glass
8708.21 Safety seat belts for motor vehicles
8804.00 Parachutes; their parts and accessories
9113.90 Watch straps, bands and bracelets of textile materials
ex 9404.90 Pillow and cushions of cotton; quilts; eiderdowns; comforters and similar articles

of textile materials
9502.91 Garments for dolls
ex 9612.10 Woven ribbons, of man-made fibres, other than those measuring less than 30 mm

in width and permanently put up in cartridges
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